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Uvod

Pozrite si prirucku Délezité informéacie o
bezpecnosti a produkte v baleni s produktom,
kde néjdete upozornenia spojené s produktom
a iné dolezité informéacie.

O zariadeni

Y
GARMIN

LED turnaj.rezim

Zobrazenie stavu turnajového
reZimu.

Stlacenim zameriavate s laserom.

(] Stlagenim otvorite menu a pre-
A\ chédzate moznostami menu.
(0] Stlacenim zapnete zariadenie.
d Stlacenim otvorite menu a pre-
\V/ chadzate moznostami menu.
Podrzanim zariadenie vypnete.

. Pocas hry sa funkcia vyhladavania

O vlajky spusti automaticky.
Stlacenim vyberate moznosti
menu.

@ Tocenim okulara zaostrujete obraz.

Prispdsobitelny

okular

0 Stav zariadenia a batérie:

LED kontrolka

Y Zodvihnutim sa dostanete k mikro
USB nabijaciemu a datovému

Bezpecnostny kryt | portu.

Micro-USB nabijaci | Pripojenim kompatibilného USB

a datovy port kabla zariadenie nabijete alebo

(pod presuniete Udaje prostrednictvom

bezpec¢nostnym svojho pocitaca.

krytom)

(- Indentifikacia vyrobcu a certifikaty.

Stitok zariadenia | APPROACH 202

SIN 123456769
f E 1

Uvod




LED kontrolky

LED kontrolka Stav

Svietiaca modra (5
sekund po zapnuti)

Zariadenie je
zapnuté.

Meniaca sa Cervena
amodra (5 sekiind po
zapnuti)

Batéria je takmer
vybita.

Vypnuta

Zariadenie je v
aktivnom rezime.

Pomaly blikajuca modra

Zariadenie je v
rezime standby.

Svietiaca Cervena (po
podrZani tlacidla pre
zapnutie/vypnutie)

Zariadenie je
vypnuté.

Rychlo blikajuca
Cervend (pripojené k
nabijaciemu zdroju)

Zariadenia sa nabija
v (ispornom rezime.

Svietiaca modréa a blika-
juca Gervena (pripojené
k nabijaciemu zdroju)

Zariadenia sa
nabija:

Svietiaca €ervena
(pripojené k nabijaciemu
zdroju)

Nabijanie je
dokoncené.

Pomaly blikajuca
cervena

Prebiehajuca aktual-
izacia softvéru.

Nabijanie

. AVAROVANE
Tento produkt obsahuije litium-iénovu
batériu. Uskladnenim zariadenia mimo
dosahu priameho slne¢ného svetla
zabranite moznosti vzniku zraneni 0sob
alebo poskodenia produktu nasledkom
vystavenia batérie extrémnemu teplu.

UPOZORNENIE

Kordzii zabranite tak, ze pred nabijanim a
pripojenim k pocitacu dokladne-vysusite port
USB, ochranny kryt a okolie.

Zariadenie obsahuje vstavanu litium-ionova
batériu, ktora sa nabija prostrednictvom
Standardnej elektrickej zastrcky alebo cez
USB port na pocitaci.

POZN.: Zariadenie sa nenabije, ak bude
okolita teplota mimo odporuc¢eného rozsahu
(strana 10).

1 Zodvihnite bezpecnostny kryt z USB portu.

2 Maly koniec USB kabla zasurite do USB
portu na zariadeni.

3 Vacsi koniec USB kabla zasurite do
externého nabijacie zdroja, ako je
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AC adaptér alebo USB port na pocitaci.
4 Zariadenie Uplne nabite.

TIP: Zariadenie sa rychlejSie nabije, ked ho
vypnete.

Zapnutie

Pri prvom zapnuti zariadenia je potrebné

zvolit jazyk, vybrat merné jednotky a

nastavit vaSu driver vzdialenost.

1 Stlagte V.

2 Postupujte podla zobrazenych instrukcii.

Rezim standby

Kvoli Setreniu vydrze batérie sa zariadenie
prepne do rezimu standby, ak sa nepouzi-
va. Zariadenie sa prebudi, ked'ho podrzite
palcom v draZke na boku zariadenia alebo
stlacite akékolvek tlacidlo.

Prispdsobitefny okular

Zariadenie ma prisposobitelny okular (+/-

4 dioptrie). To vam umozni zaostrit obraz.
OtoCenim okulara zaostrite obraz.

Funkcie s Bluetooth® pripojenim
Zariadenie pomacou aplikacie Garmin

™

Golf" prostrednictvom Bluetooth pripojite
ku kompatibilnému mobilnému zariadeniu.

Prenos skore karty do Garmin Golf:
Automaticky odosle skére karty

do aplikacie Garmin Golf, ked'
zosynchronizujete zariadenie. To vam
umozni zobrazenie podrobnych Statistik a
Ucast v-online vysledkovych tabulkach.

Rychlost a smer vetra: Zobrazi rychlost
a smer vetra na obrazovke nahladu
jamky. Smer vetra sa vztahuje k jamke.

Find My Garmin: UmoZzni pomocou
aplikacie Garmin Golf lokalizovat vase
zariadenie pouzitim jeho poslednej
zn&mej polohy.

Bluetooth®



Parovanie smartfénu

Aby bolo mozné pouzivat funkcie

s pripojenim, je potrebné sparovat

zariadenie so smartfénom priamo cez

aplikaciu Garmin Golf, nie cez nastave-

nia Bluetooth vo vaSom smartfone.

1 Naintalujte a otvorte aplikaciu
Garmin Golf v smartfone.

2 Zariadenia nesmu byt od seba
vzdialené viac ako 10 m.
3 Na zariadeni stladte /\ alebo/ pre

otvorenie menu.
4 Zvolte Settings > Bluetooth > Pair.

5 Z menu v aplikacii == aleho «s« vyberte
Zariadenia Garmin > Pridat’
zariadenie a postupuijte podla
zobrazenych inStrukcii.

Hra
Viyberte Play Golf.

Zariadenie lokalizuje satelity. a urci vasu
polohu.Zvolisa najblizSie ihrisko a

vasej polohe.
POZN.: MoZete vybrat ihrisko zo

zoznamu, ak je v blizkosti vadej aktualnej
polohy viac ako jedno ihrisko.

Meranie vzdialenosti k jamke

Funkciu vyhladavaca vlajky mozete pouzit na
zacielenie vlajky a odmeranie vzdialenosti z
aktualnej pozicie k jamke. Tato funkcia vam
pomdze ziskat presnd vzdialenost k jamke
odfiltrovanim inych objektov v pozadi.

1 Zacnite hrat.

2 Zarovnajte mriezku meraca s vlajkou.
POZN.:Pre ¢o najlepsie vysledky by
ste mali drzat zariadenie stabilne, zarovnat

mriezku s viajkou namiesto jamky.

3 Stlacte © .

Zobrazi sa namerany rozsah k jamke. Na
mape sa zobrazi ¢erveny obluk. Ked zari-
adenie zacieli flajku, zariadenie zavibruje,
zobrazi sa ikona vlajky, vzdialenostny
obluk je Zlty, mapa s nahladom jamky sa
automaticky presunie blizSie ku greenu.

Hra



TIP: Spat na nahlad jamky sa mozete vratit o Vzdialenosti na zaciatok, do stredu a na
nasmerovanim zariadenia mimo greenu a koniec greenu.

stlacenim © . @ | Smer a rychlost vetra.

Zobrazenie jamky

Zariadenie zobrazuje aktualne hrant jamku @| Vasa drive vzdialenost, ked ste na

a automaticky sa presunie, ked sa pohnete k odpalisku.

dalSej jamke.

Vzdialenost PlaysLike

Funkcia PlaysLike poéita so zmenou
nadmorskej vysky na ihrisku zobrazenim
upravenej vzdialenosti k viajke.

Vzdialenosti k zaiatku fairway a na zaciatok a
koniec prekazok.

@ Cisloaktualnej jamky.
® Par aktualnej jamky.

@ Vase zaznamenané skore.

@ Vzdialenost z poslednej zameranej polohy. 1Stlaéte  /\ alebo%/ pre otvorenie menu.

Ak je batéria takmer vybita, zobrazi sa 2 Zvolte PlaysLike Distances

upozornenie na nizku kapacitu batérie.
@ Stav pripojenia vasho smartfonu.

Hra 5



Vzdialenost k vlajke namerana
laserom.

PlaysLike vzdialenost k vlajke upra-
vena podla sklonu.

Rozdiel nadmorskej vysky medzi vami

e|° va$im cielom na zaklade sklonu
meraca. Symbol oznacujuci sklon do

kopca ¥ alebo A dolu kopcom.

Smer k jamke

Funkcia PinPointer je kompas, ktory
ukazuje, kam smerovat ranu, ked
nevidite green. Tato funkcia vam poméze
smerovat ranu aj ked sa nachadzate v
lese alebo v hibokej pieskovej prekazke.
POZN.: Funkciu PinPointer nepouzivajte,
ked ste.v golfovom auticku. RuSenie

z golfového auta ovplyviiuje presnost
kompasu.

1 Stlatte A alebo Vpre otvorenie menu.
2 Zvolte’ PinPointer.

Sipka kompasu ukazuje na poziciu
jamky. Na mape sa zobrazi kuzel, ktory
vam pomoze orientovat sa na jamku.
TIP: Stlacenim ktoréhokolvek tlacidla
sa vratite spat na zobrazenie jamky.
Zapnutie turnajového rezimu
Nastavenie turnajového reZimu vypne
funkcie PinPointer a PlaysLike distance.
Tieto funkcie nie st povolené pocas
turnajov a HCP hier.
1 Stlacte/\ alebo\/ pre otvorenie menu.

2 \lyberte Settings > Tournament Mode.
LED kontrolka turnajového rezimu sa
rozsvieti na modro, ked je turnajovy
rezim zapnuty.

Zmena jamok

V zobrazeni jamky mozete jamky zmenit
manualne.

Hra



1 Stladte /\ alebo\/ pre otvorenie menu.

2 Vlyberte Change Hole.
3 Zvolte moznost.
Ukoncenie hry

1 Stlagte /\ alebo \/ pre otvorenie menu.

2 Vlyberte End Round.
Zaznam skore

1 Stladte /\alebo V/pre otvorenie menu.
2 \lyberte Scorecard.

POZN.: Ak nie je spustené skorovanie,
zvolte Start Scoring.

3 Ak je to potrebné, stlacte/\alebo/,
kym je jamka, ktorej skore cheete
zaznamenat, vyznacena.

4 Stlagte % pre vyber jamky.

5 Stlacte A\ aleboV pre zadanie skore:
6-Podrzte akékolvek tlacidlo pre odchod.
Sledovanie Statistik

Ak spustite sledovanie Statistik na svojom
zariadeni, moZete zobrazit svoje Statistiky
pre aktualnu hru. V aplikacii Garmin

Golf mozete porovnavat hry a sledovat
ZlepSenia.

1 Stlacte /\alebo\/pre otvorenie menu.

2 Vyberte Settings > Stat Tracking.

Zaznamenavanie Statistik

Aby bolo mozné zaznamenat Statistiky,
je potrebné zapnut sledovanie Statistik
(strana 7).

1V skore karte vyberte jamku.

2 Zadajte pocet ran a stlacte © .
3 Vyberte moznost:

POZN.: Ak ste na jamke s parom 3,
informacie o fairway sa nezobrazia.

* Ak zasiahnete fairway, zvolte 4.
+ Ak lopticka minula fairway, zvolte

®aleho .
4 Zadajte pocetputtov.a stlatte © .

Meranie dizky rany

1 Zapnite funkciu automatického merania
dizky rany (strana 8).

2 Pocas hry pouzite mera¢ na meranie
vzdialenosti k jamke.

3 Chodte k lopticke.

Vzdialenost od zameranej polohy sa

automaticky odmeria a zobrazi sa na

zobrazeni nahladu jamky.

Hra



Vzdialenost sa vymaZze, ked meraom
odmeriate dalSiu vzdialenost k jamke.

Nieco zamerat’

Meranie vzdialenosti k cielu
Zariadenie mdzete pouZit na meranie
vzdialenosti od vadej aktualnej pozicie k
cielu. POZN.: Zariadenie dokaze odmerat

vzdialenost od 5 do 411 m (5.5 to 450 yd.).

1 Vyberte Sight Something.
2 Zarovnajte mriezku meraca s ciefom.

3 Stlagte © .
Zobrazi sa namerany rozsah.

Prisposobenie zariadenia

Nastavenia
Zvolte Settings.

Bluetooth: Zapnutie technolégie
Bluetooth alebo: parovanie smartfonu s
meracom (strana 4).

Tournament Mode: iypne funkcie Pin-
Pointer a PlaysLike distance. Tietofunkcie
nie st povolené pocas turnajov (strana 6).
Stat Tracking: Spustenie sledovania
Statistik na zariadeni (strana 7).

Auto Measure Shot: Spustenie
automatického merania dizky rany na
zaklade va3ej poslednej zameranej
polohy.

Driver Distance: Nastavenie priemernej
vzdialenosti rany pri odpale driverom.
Tato vzdialenost sa zobrazi ako oblik
na zobrazeni nahladu jamky, ked ste na
odpalisku.

Compass Calibration: Moznost
manualnej kalibracie kompasu (strana 9).

Gender: Nastavenie pohlavia. Toto
nastavenie sa pouziva pre Specificke
ratingy ihriska podfa.pohlavia pre

vyber odpaliska, ked' sa prepocitavaju
handicapy a hodnoty par podla pohlavia
(ak je to dostupné).

System: Nastavenie systému, ako je
jazyk, merné jednotky a format casu
(strana 9).

About: Informacie o zariadeni, ako je ID
zariadenia, verzia softvéru, regulacné
informécie a licenéna zmluva (strana 11).

Nie¢o zamerat



Kalibracia kompasu

POZN.: Elektronicky kompas musi byt
kalibrovany vonku. Nestojte v blizkosti
objektov, ktoré ovplyviiuju magnetické polia,
ako su auta, budovy alebo kable elektrického
vedenia.

Zariadenie bolo kalibrované vo vyrobe a
primérne pouziva automaticku kalibraciu.

Ak funkcia PinPointer nepracuje spravne,
napr. po dihych vzdialenostiach alebo po
extrémnych zmenach teploty, mdZete kompas
kalibrovat manuéine.

1 Zvolte Settings > Compass Calibration.
2 Postupujte podla zobrazenych instrukcii.
Systémové nastavenia

Zvolte Settings > System.

Language: Nastavenia jazyka.

POZN.: Zmenoujazyka textu sa nezmeni
jazyk pouZzivatelom zadanych tdajov alebo
dajov map.

Units: Nastavenie mernych jednotiek pre
meranie vzdialenosti.

Time Format: Nastavenie 12- alebo
24-hodinového formatu zobrazovaného Casu.

Brightness: Nastavenie Urovne jasu
podsvietenia.

Auto Standby: Nastavenie Casového useku

pred automatickym prepnutim zariadenia
do rezimu standby (strana 3).

Reset: Vymazanie Udajov a nastaveni
pouzivatela (strana 12).

Informacie o zariadeni
Starostlivost' o zariadenie

OZNAMENIE

Zariadenie neskladujte na miestach, kde
moze dojst k jeho dlhSiemu vystaveniu
extrémnym teplotam, pretoze to mdze
sposobit’ trvalé poskadenie.

NepouZivajte chemickeé Cistiace prostriedky,
rozpustadia ani repelenty proti hmyzu, ktoré
moZu poskodit plastové sucasti a povrchovl
Upravu.

Ochranny kryt pevne upevnite, aby ste
zabranili poskodeniu portu USB.

Cistenie zariadenia

OZNAMENIE

Na Cistenie objektivu nepouzivajte suchu
handri¢ku. Pri pouZiti suchej handricky sa
mdze objektiv poskodit.

Informéacie o zariadeni



NepouZivajte chemické Cistiace
prostriedky a rozpustadla, ktoré mézu
poSkodit plastové komponenty.

1 Vonkajsi kryt a objektiv ocistite makkou
handrickou, ktora nezanechava
Skrabance, navlhéenou vodou alebo
alkoholom.

2 Vonkajsi kryt utrite dosucha a objektiv
nechajte volne vyschnut.

Dlhodobé uskladnenie

Ak neplanujete zariadenie pouzivat

niekolko mesiacov, pred jeho ulozenim

by ste mali batériu nabit najmenej na 50

%. Zariadenie by ste mali skladovat na

chladnom a suchom mieste s teplotami

typickymi pre bezné domacnosti. Po
uskladneni zariadenia a pred jeho
pouzivanim by ste mali zariadenie Uplne
nabit.

Pripojenie klipu s karabinou

1 Umiestnite klip's karabinou do-drazok
na zadnej Casti puzdra.

2 Zasunite klip s'’karabinou, kym
nezacvakne:

Specifikacie

Typ batérie Nabijatelna, vstavana litium-
ionova batéria

Vydrz batérie | az do 15 hodin

Vodeodolnost [ IEC 60529 [PX7"

Rozsah od -10° do 55°C (od 14° do

prevadzkovej | 131°F)

teploty POZN.: Zariadenie sa chrani
pred prehiatim a automaticky
sa vypne, ak vnutorna teplota
presiahne rozsah prevadzkovej
teploty.

Rozsah teploty |od 10° do 45°C (od 50° do

pocas-nabijania | 113°F)

Bezdrétova 10.1dBm @ 2.4 GHz

frekvencia/

protokol

1 Zariadenie vydrzi posobenie vody do hibky 1 m na
max. 30 min. Viac informéacii néjdete na stranke www.
garmin.com/waterrating.
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E-stitok s regulaénymi informaciami a
informéciami o zhode

Stitok k zariadeniu je poskytovany
elektronicky. E-8titok poskytuje regulacné
informé&cie, ako su identifikatné Cisla
poskytnuté FCC alebo regionalne oznagenia

zhody, ako aj informacie o zariadeni a licencie.

1 Vyberte Settings.
2 Zvolte About.

RieSenie problémov

Presnost’

VonkajSie faktory mézu zniZit presnost
merani, ako su zIé svetelné podmienky,
pocasie, odrazivost'a velkost ciela.

+ Zariadenie dokaze zacielit dihsi rozsahv
nizSich svetelnych podmienkach, ako su
obla¢né dni. Jasné sInecné svetlo zmensuje
rozsah zacielenia.

+ D&zd' zmensuje rozsah zacielenia.

* Zariadenie dokaze zacielit dihSie.rozsahy,
ak meria vzdialenost k jasnym farebnym,
odrazitelnym alebo ziarivym objektom.
Tmavé objekty s mélo reflektivne a mozu
byt zacielene v kratSom dosahu.

* Vacsie objekty su jednoduchSie zameratelné
ako mensie. Napr. mali by ste zameriavat

vlajku namiesto jamky.

+ Zariadenie dokéZe zamerat dih$ie rozsahy,
ked je uhol k cielu blizSie k 90 stupfiom.
Mensi uhol k ciefu limituje schopnost
dosahu merania.

Ziskanie satelitnych signalov

Pre ziskanie satelitnych signalov je potrebny

jasny vyhlad na oblohu. Cas a datum sa

automaticky nastavia podla GPS polohy.

1 Chodte von na otvorené priestranstvo.
Horna ¢ast zariadenia by mala byt
orientovana k oblohe.

2 Pockajte, kym zariadenie lokalizuje satelity.
MoZe to trvat 30-60 sekind.

Zariadenie nevie najst golfové ihriska
v okoli

Ak bola aktualizécia ihrisk preru$ena alebo
ukoncena skor, ako kompletne prebehla,

v zariadeni mézu chybat' udaje o ihrisku.

Pre odstranenie chyby je potrebné znova
aktualizovat'ihriska.

RieSenie problémov



1 Stiahnite a naintalujte aktualizacie z
aplikacie Garmin Express™ (strana 12).

2 Bezpecne odpojte zariadenie (strana 12).

3 Chodte von a spustite testovaciu hru, aby
ste overili, Ci zariadenie najde ihriska v
okoli.

Odpojenie kabla USB

Ak je vaSe zariadenie pripojené k vaSmu

poCitaCu ako vyberatelna jednotka alebo

mechanika, zariadenie musite od pocitaca

odpojit bezpenym spdsobom, aby ste

zabrénili strate udajov. Ak je zariadenie

pripojené k po¢itatu Windows® ako prenosné

zariadenie, nemusite vykonat bezpecné

odpojenie zariadenia.

1 Dokongite ukon:

* Pre poéitaCe Windows vyberte ikonu
Bezpecne odpajit hardver, ktora
sa nachadza v systémovej liste @
vyberte vade zariadenie.

« V/ pripade pocitacov Apple®, vyberte
zariadenia a vyberte polozky Subor
> Vysunut'.

2 Odpoite kabel od pocitaca.
Obnovenie vyrobnych nastaveni

1Vlyberte Settings > System > Reset.

2 Zvolte moznost:

* Pre obnovenie vSetkych nastaveni zariad-
enia na vyrobné hodnoty a ulozenie vSet-
kych pouzivatelom vloZenych informacii
zvolte Reset Default Settings.

* Pre odstranenie vSetkych pouzivatelom
vloZenych informacii a obnovenie vset-
kych nastaveni zariadenia na vyrobné
hodnoty zvolte Delete Data and Reset
Settings.

Aktualizacie produktov

Do svojho pocitaca si nainstalujte aplikaciu

Garmin Express (www.garmin.com/ex-

press).

Ziskate tak jednoduchy pristup k tymto

sluzbam pre zariadenia Garmin®:

* Aktualizécie softveru

* Aktualizacie ihrisk

* Registracia produktu

Nastavenie aplikacie Garmin Express

1 Zariadenie pripojte k poditacu
pomocou USB kabla.
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2 Prejdite na stranku www.garmin.com /
express.

3 Postupujte podla pokynov na

obrazovke.

Viac informacii

+ DalSie prirucky, ¢lanky a aktualizacie
softveru néjdete tu: support.garmin.com.

+ Navstivte stranku garmin.com/golf.

* Pre viac informacii o prisluSenstve a
vymenitelnych Castiach kontaktujte vasho
Garmin predajcu alebo navstivte stranku
www.garmin.sk.

RieSenie problémov

13



ZARUCNY LIST

Informacie o vyrobku:
Nazov - Typ - Model: .........cccoveveiiitiieeiieiieeeee.
Sérioveé Cislo:

Informacie o zakaznikovi:

Meno a priezvisko: .o,
Adresa@ A ... Lol B
Jelefon: Q> L A\\N
Emails @ 8NN o

Upozornenie:

Nie je potrebné aby bol zarucny list potvrdeny predajcom. Za relevantny doklad, pre
uplatnenie zéruky je stanoveny nadobldaci doklad. Zaruény list véak plni déleZitu
sprievodnti funkciu poc¢as reklamacného procesu a preto je ho potrebné pri uplatneni
reklamacie pozorne vyplnit a poslat spolu s dokladom o ktipe.



Zarucné podmienky
Znacka Garmin poskytuje na vSetky svoje vyrobky uréené pre slovensky trh
24 mesacnl obmedzenu zaruku.

V ramci zaruénej doby sa znacka Garmin zavazuje opravit alebo vymenit vetky poskodené diely,
pripadne celé zariadenie, ktorych porucha sa prejavila pri ich beZnom pouzivani v sulade
s uréenim zariadenia.
Pocas zaruénej doby si zakaznik uplatiiuje reklaméaciu prostrednictvom svojho predajcu alebo priamo
v servisnom stredisku, kde zasiela po$kodené zariadenie na svoje naklady.

Reklamacia musi obsahovat':
1. Poskodené zariadenie s viditelnym vyrobnym &islom (ak ho obsahuje)
2. Nadobudaci doklad (faktura alebo pokladniény doklad - staci képia)
3. Reklamaény protokol (meno, adresa a telefonicky kontakt, popis zavady a obsah zasielky)
odporu¢ame pouzivat elektronicky formular uvedeny na www.garmin.sk,
ktory je dostupny po prihlaseni do systému v menu Moje dokumenty - Vytvorenie reklamacie
Pred odoslanim zariadenia do servisu Vam odporti¢ame kontaktovat nasu technicku podporu na
bezplatnom ¢isle 0800 135 000 alebo prostrednictvom e-mailu: podpora@garmin.sk.

Strata uvedenych zaruk nastava v pripade:

1. Ak bol na pristroji vykonany servisny zasah neopravnenou osobou

2. Ak porucha vznikla nasledkom nehody alebo neprimeraného pouZivania - mechanické
poskodenie

3. Ak bol v pristroji nahrany nelegalny ovladaci program alebo mapa

Miestna nedostupnost’ signalu GPS, RDS-TMC alebo inych sluZieb, ako aj obmedzena podrobnost,
¢i aktualnost mapovych podkladov pre Specifické tizemie, nie st povaZované za chybu navigagného
pristroja a preto nemézu byt predmetom zaruénej opravy.

Podrobné a aktualizované znenie zarué¢nych podmienok je uvedené na www.garmin.sk.
Vsetky dalsie zaruéné podmienky sa riadia podla prislusnych ustanoveni platnych zakonov.

Servisné stredisko pre Slovensko:
CONAN s.r.0., Murgasova 18, 010 01 Zilina, tel: 041-700 29 00, servis@garmin.sk
bezplatna linka podpory
HOT-LINE: 0800 135 000



podpora.garmin.sk

Tato slovenska verzia anglického manualu Approach Z82 (Garmin katalogove
Cislo GUID-705CCO9E-FFD5-464F-836C-8864F48560F, version 1) je
poskytnuta ako vyhoda. Ak je to potrebné, prestudujte si aktualnu reviziu
anglického manualu pre prevadzku a pouzitie Approach Z82.

SPOLOCNOST GARMIN NIE JE ZODPOVEDNA ZA PRESNQOST TOHOTO
SLOVENSKEHO MANUALU A ODMIETA AKUKOLVEK ZODPOVEDNOST
VYPLYVAJUCU Z JEHO OBSAHU.



